ISTA DE HONOR

[L1sta de Honor de
CLIJ 2004

Los 100 mejores libros del ano

FRANCESC ROVIRA, ELS PATINS DEL SEBASTIA, CERCLE DE LECTORS/LA GALERA, 2003.

omo es habitual en esta fechas, y con el fin de facilitar la seleccion de buenos libros, sobre todo a
profesores y bibliotecarios, pero también a padres, estudiosos e interesados en la literatura infantil
y juvenil en general, presentamos la Lista de Honor de CL1J.
La Lista, elaborada a partir de los casi 500 titulos que han sido resefiados en CL/IJ durante el 2004, quiere re-
flejar los mejores libros del ano, y consta de 100 titulos, entre libros de ficcion, de conocimientos, comic, re-
galo, coleccionista y ensayo. Cada titulo va acompanado de determinado niumero de asteriscos que indican el
numero de votos recibidos.
La Lista de Honor de CLLJ 2004 ha sido realizada por la redaccion de la revista (Gabriel Abril, Victoria Fer-
nandez y Maite Ricart), y gracias a la colaboracion de Xabier Etxaniz, de Vitoria; M* Jesus Fernandez, de
A Coruna; Teresa Mana, de Barcelona; y Jos¢ Luis Polanco, de Santander. Todos ellos son profesores y/o bi-
bliotecarios de profesion, que ejercen la critica en diversas publicaciones especializadas en literatura infantil
y juvenil, y que también colaboran habitualmente en CL/1J.
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il. de la autora. Col. Cuentos llustra-
dos. Barcelona: Zendrera Zariquiey,
2004. Existe edicion en catalan —Un
dia, un gos—. (CLLJ 171, p. 56).
Dos ranas. Chris Wormell, 1l. del au-
tor. Traduccion de Elodie Bourgeois.
Barcelona: Juventud, 2004. Existe
edicion en catalan —Dues grano-
tes—. (CLLJ 176, p. 57).

El ogro de Mariuchi. Magali Bonniol,
il. de la autora. Traduccion de Maria
Ros. Barcelona: Corimbo, 2003. Exis-
te edicion en catalan —L'ogre de la
Mariuchi—. (CLLJ 168, p. 52)

El ogro, el lobo, la nifia y el pastel.
Philippe Corentin, il. del autor. Tra-
duccion de Anna Coll-Vinent. Bar-
celona: Corimbo, 2004. (CLIJ 173,
p. 57)

La cama magica. John Burningham,
il. del autor. Traduccion de Esther Ru-
bio. Madrid: Kokinos, 2003. (CLLJ
168, p. 53)

Adivinias de animais. Gloria Sanchez,
il. de Oscar Villan. Col. Infantil.
Santiago de Compostela: Alfaguara/
Obradoiro, 2004. Edicion en gallego.
(CLIJ 176, p. 57).

Bon profit! Mic i Mica. Montse Gan-
ges, il. de Inma Pla. Col. Proxima Pa-
rada. Barcelona: Alfaguara/Grup Pro-
motor, 2003. Edicion en catalan.
Existe edicion en castellano —;Que
aproveche! Mic y Mica— en Alfa-
guara. (CLLJ 172, p. 63).

Choni v Chano. En la cima del mun-
do. Holly Hobbie, il. de la autora. Tra-
duccion de Teresa Blanch. Barcelona:
Edebé, 2004. Existe edicion en cata-
lan —Xoni | Xano. Al cim del mon—.
(CLIJ 174, p. 61)

El utlimo dia de verano. Cristina Pe-
rez Navarro, il. de la autora. Col. So-
pa de Libros, 93. Madrid: Anaya,
2004. (CLLJ 174, p. 60).

Pancho. Antonio Santos, 1l. del autor.
Col. Libros para Sonar. Sevilla: Ka-
landraka, 2004. Existe edicion en ca-
talan —Panxo— y en gallego —FPan-
cho—. (CLLJ 176, p. 58).

ANTONIO SANTOS, PANCHO, KALANMDRAKA, 2004

LISTA DE HONOR
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il. de Marion Lesage. Traduccion de
P. Rozarena. Zaragoza: Edelvives,
2003. (CLLJ 167, p. 55).

Els patins del Sebastia. Joan de Deu
Prats, il. de Francesc Rovira. Barce-
lona: La Galera/Cercle de Lectors,
2003. Edicion en catalan. Existe edi-
cién en castellano —Los patines de
Sebastian—. (CLIJ 168, p. 54).

Los ninios del bosque. Elsa Beskow,
il. de la autora. Traduccion de Sergi
Noguera. Barcelona: ING Edicions,
2003. Existe edicion en catalan —Els
nens del bosc—. (CLLJ 169, p. 65).
Dos lobos blancos. Antonio Ventura,
il. de Teresa Novoa. Zaragoza: Edel-
vives, 2004. (CLLJ 176, p. 60).

El sueno interminable. Yvan Pom-
maux, i1l. del autor. Traduccion de
Leopoldo Iribarren. Caracas: Ekare,
2003. (CLLJ 172, p. 65).

La ciudad de los ignorantes. Carles
Arbat, il. del autor. Col. Estrella Po-
lar, 4. Valencia: Brosquil, 2003. Exis-
te edicion en catalan —La ciutat dels
ignorants—. (CLIJ 169, p. 66).
Majo, el rinoceronte. Horacio Elena,
il. del autor. Salamanca: Loguez,
2004. (CLIJ 171, p. 57).

Paperines papallones. Montse Gines-
ta, 1l. de la autora. Col. El Vaixell de
Vapor, Serie Blanca, 45. Barcelona:
Cruilla, 2004. Edicion en catalan.
(CLLJ 173, p. 39).

Pequerio Aguila. Chen Jiang Hong, il.
del autor. Traduccion de Julia Vinent.
Barcelona: Corimbo, 2004. Existe
edicion en catalan —Petit Aguila—.
(CLIJ 174, p. 63).

Txano Gorritxo eta Amona Basatia.
Juan Kruz Igerabide, 1l. de Carme So-
lé Vendrell. Col. Tukan, 40. Sondika:
Edebé/Giltza, 2003. Edicion en eus-
kera. Existe edicion en castellano —
Caperucita y la Abuela Feroz— en

Edebé. (CLLJ 172, p. 64).

ELSA BESKOW, LOS NINOS DEL BOSQUE, ING, 2003,

DE 8 A 10 ANOS
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En el mar de la imaginacion. Ratael
Calatayud, il. de Roger Olmos. Col.
Ala Delta, Serie Azul, 31. Zaragoza:
Edelvives, 2003. (CLLJ 167, p. 57).
Las hadas de Villaviciosa de Odon.
Maria Luisa Gefaell, il. de Benjamin
Palencia. Madrid: Anaya, 2004.
(CLLJ 172, p. 66).

Piel de Asno. Charles Perrault, 1l. de
Anne Romby. Adaptacion de Anne
Jonas. Traduccion de Malva Calza-
do. Barcelona: Zendrera Zariquiey,
2004. Existe edicion en catalan —Pell
d’'Ase—. (CLLJ 173, p. 61).

Bicos na voz/Besos en la voz. Antonio
Garcia Teijeiro, il. de Cristina Min-
guillon. Col. Caracol, 21. Malaga:
CEDMA, 2004. Edicion bilinglie ga-
llego/castellano. (CLLJ 173, p. 62).
Contes terrorifics de fantasmes. Joan
de Déu Prats, il. de Lluisot. Col.
Aventures Fantdstiques. Barcelona:
Timun Mas/Grupo Ceac, 2004. Edi-
cion en catalan. Existe edicion en cas-
tellano —Cuentos terrorificos de fan-
tasmas—. (CLLJ 173, p. 62).

El cuento de los cuentos. Tony Mit-
ton, il. de Peter Bailey. Traduccion de
J. de J. y Memé Minuscula. Barcelo-
na: Lumen, 2004. (CLLJ 171, p. 59).
El libro de los cuentos de princesas.
Haroldo Maglia, il. de Jesus Gaban.
Barcelona: Ediciones B, 2004. (CLLJ
177, p. 64).

Paper de diari. Meritxell Marti 1
Orriols, il. de Jordi Vila Delclos. Bar-
celona: La Galera/Cercle de Lectors,
2004. Edicion en catalan. Existe edi-
cion en castellano —Papel de
diario—. (CLIJ 177, p. 64).

Una amistad peligrosa. Pablo Eche-
varria, i1l. del autor. Madrid: SM,
2004. (CLIJ 177, p. 63).

Max bazterrak nahastasen. Laida
Martinez Navarro, il. de Javier Zaba-
la. Col. Paper Txoriak, 4. Amorebie-
ta: Ibaizabal/Edelvives, 2003. Edi-
cion en euskera. Existe edicion en

castellano —Los lios de Max—, en
Edelvives. (CLLJ 168, p. 57)
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BEMNJAMIN PALENCIA, LAS HADAS DE VILLAVICIOSA DE

ODOM, ANAYA, 2004,




DI

e
r—
—_—

10 A 12 ANOS

#ax Tres cuentos de hadas. Gustavo Mar-

oo sk

S S

qE

B

ok

LR S

% %

Aok

teno de Cultura 2011

tin Garzo, 1l. de Jesus Gaban. Col.
Las Tres Edades, 106. Madrid: Sirue-
la, 2003. (CLLJ 167, p. 58).
Tranquila Tragaleguas y otros cuen-
tos. Michael Ende, il. de Ana Juan.
Traduccion de Maria Teresa Lopez,
Regino Garcia Badell y Antonio de
Zubiaurre. Madrid: Alfaguara, 2004,
Existe edicion en catalan —La Par-
simonia Tranquil-la i altres con-
tes— en Alfaguara/Grup Promotor.
(CLLJ 177, p. 65)

Bolboretas. Xabier P. Docampo, il. de
Xose Cobas. Col. Ranaceos. A Coru-
na: Everest, 2004. Edicion en gallego.
(CLLJ 171, p. 62)

Cuentos de otono. Grégoire Solota-
reff, il. del autor. Traduccion de Ana
Garralon. Madrid: Anaya, 2003.
(CLIJ 167, p. 59).

Chamario. Eduardo Polo, il. de Arnal
Ballester. Col. Rimas y Adivinanzas.
Caracas (Venezuela): Ekaré, 2004.
(CLLJ 177, p. 65).

Esperanza. Jacob Wegelius, il. del au-
tor. Traduccion de Frida Sanchez
Gimenez. Col. Las Tres Edades, 113.
Madrid: Siruela, 2004. (CLLJ 173,
p. 64).

Las noches del gato verde. Elisabeth
Mulder, 1l. de Asun Balzola. Col. Las
Tres Edades, 108. Madrid: Siruela.
2004. (CL1LJ 169, p. 68).

Los gigantes de la luna. Gonzalo
Moure, 1l. de Fernando Martin Go-
doy. Col. Ala Delta, Serie Verde, 14.
Zaragoza: Edelvives, 2003. Existe
edicion en catalan —£E/ls gegants de
la lluna— en Baula. (CLIJ 172, p.
67).

Mi abuelo el Presunto. Paloma Bor-
dons, 1l. de Francesc Rovira. Col. Tu-
can, 190. Barcelona: Edebé, 2004.
Existe edicion en catalan —L'avi el
Presumpte—, en gallego —Meu avo
o Presunto—, en euskera —Ustez ai-
tona— vy en valenciano —£E/ iaio el
Presumpte—. (CLLJ 171, p. 61).
Atxiki sekretua. Patx1 Zubizarreta, 1l.
de Elena Odriozola. Col. Dona, Do-
na, 4. San Sebastian: Elkar, 2004.
Edicion en euskera. (CLLJ 176, p. 64)

AMA JUAN, TRAANQUILA TRAGALEGUAS Y
OTROS CUENTOS, ALFAGUARA, 2004,
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Corazon de Tinta. Cornelia Funke, 1l.
de la autora. Traduccion de Rosa Pilar
Blanco. Col. Las Tres Edades, 115.
Madrid: Siruela, 2004. (CLLJ 176, p.
65).

Charlie y la fabrica de chocolate.
Roald Dahl, il. de Quentin Blake.
Traduccion de Verdnica Head. Col.
Biblioteca Roald Dahl. Madrid: Alfa-
guara, 2004. (CL1J 172, p. 69).

El cuento de Auggie Wren. Paul Aus-
ter, 1l. de Isol. Traduccion de Ana Nu-
no. Barcelona: Lumen, 2003. (CLLJ
167, p. 60).

La sirenita y otros cuentos. Hans
Christian Andersen, il. de Elena Odrio-
zola. Traduccion de Enrique Bernar-
dez. Col. Hans Christian Andersen.
Cuentos Completos, 1. Madrid: Ana-
ya, 2004. (CLLJ 177, p. 67).

El rei dels senglars. Antoni Garcia
Llorca, 1l. de Tha. Col. El Vaixell de
Vapor, Serie Roja, 121. Barcelona:
Cruilla. 2003. Edicion en catalan.
(CLLJ 167, p. 59).

El ultimo refugio. J. Patrick Lewis, il.
de Roberto Innocenti. Traduccion de
Andrea Fuentes Silva. Col. A la Ori-
[la del Viento. México: Fondo de Cul-
tura Economica, 2003. Existe ediciéon
en catalan —La comarca fértil—.
(CLLJ 174, p. 68).

Encender un fuego. Jack London, il.
de Nathaéle Vogel. Traduccion de Jor-
ge Gonzalez Batlle. Barcelona: Blu-
me, 2003. (CLLJ 171, p. 64).

Harry Potter y la Orden del Fénix. ]. K.
Rowling. Traduccion de Gemma Ro-
vira. Barcelona: Salamandra, 2004.
Existe edicion en catalan —Harry
Potter i ['Ordre del Fénix— en Em-
puries. (CLLJ 171, p. 64).

Mareas negras. Rafael Lema. Col.
Catavento. Zaragoza: Tambre/Edelvi-
ves, 2004. Edicion en gallego. (CLLJ
174, p. 67).

Osaba Bin Floren. J. M. Olaizola, 1l.
«Txiliku». Col. Xaguxar, 129. San
Sebastian: Elkar, 2003. Edicion en
euskera. (CLLJ 171, p. 64).

I50L, EL CUENTO DE AUGGIE WREN, LUMEN, 2003,
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Bajo la fria luz de octubre. Eloy M.
Cebrian. Col. Alfaguara Serie Roja.
Madrid: Alfaguara, 2003. (CLLJ 167,
p. 61)

El paraguas poético. Eliacer Cansino.
Col. Punto de Encuentro. Leon: Eve-
rest, 2004. (CLLJ 171, p. 66)

O armino dorme. Xosé A. Neira
Cruz. Col. Costa Oeste, Vigo: Gala-
xia, 2003. Edicion en gallego. Exis-
te edicion en castellano —E/ armi-
no duerme— en SM, y en catalan
—L'ermini dorm— en Proa/La Ga-
lera. (CLLJ 169, p. 71).

Corazon kikuyu. Stefanie Zweig. Tra-
duccion de Maria Dolores Abalos. Col.
Alandar, 43. Zaragoza: Edelvives,
2004. (CLLJ 173, p. 68).

El diari vermell de la Carlota. Gemma
Lienas. Barcelona: Empuries, 2004.
Edicion en catalan. Existe edicion en
castellano —E! diario rojo de Carlo-
ta— en Destino./El diari vermell del
Flanagan. Andreu Martin y Jaume Ri-
bera. Barcelona: Columna, 2004, Edi-
cion en catalan. Existe edicion en cas-
tellano —FEl! diario rojo de Flanagan—
en Destino. (CLLJ 172, p. 70).

La roca de Is. Elia Barcelo. Col. No-
madas, 13. Barcelona: Edebe, 2003.
Existe edicion en catalan —La roca
d’ls—. (CLIJ 176, p. 68).

La Tripulacio del Panic. Pau Joan
Hernandez. Col. Periscopi, 67. Bar-
celona: Edebé. 2004. Edicion en cata-
lan. Existe edicion en castellano —La
tripulacion del Panico—, en gallego
—A Tripulacion do Panico—, en eus-
kera —/Izuaren Eskifaia—, y en va-
lenciano —La Tripulacio del Panic—.
(CLIJ 171, p. 66).

Los ojos del lobo. Care Santos. Col.
Gran Angular. Madrid: SM, 2004.
(CLIJ 172, p. 69).

Tres pasos polo misterio. Agustin
Fernandez Paz. Col. Fora de Xogo,
74. Vigo: Xerais, 2004. Edicion en
gallego. (CLLJ 173, p. 68).

Feines per treballar. Pep Albanell.
Col. Gran Angular, 134. Barcelona:
Cruilla, 2004. Edicion en catalan.
(CLIJ 176, p. 67).

DE AULA
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El punto. Peter H. Reynolds, il. del
autor. Traduccion y adapt. de Esther
Rubio. Barcelona: Serres, 2003.
Existe edicion en catalan —£7 punt—
en Cercle de Lectors. (CLLJ 171,
p. 68).

Salvador Dali, pintame un suerio.
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Montse Gisbert, il. de la autora. Barce-
lona: Serres, 2003. Existe edicion en
catalan —Salvador Dali, pinta’'m un
somni—, en francés —Salvador Dalli,
dessine-moi un revée— y en ingles —
Salvador Dali, paint me a dream—.
(CLLJ 168, p. 66).

Ciencias

El libro de los animales misteriosos.
Lothar Frenz, il. de Carlos Velazquez.
Traduccion de Rosa Pilar Blanco.
Col. Las Tres Edades, 107. Madnd:
Siruela, 2003. (CLLJ 168, p. 68)
Musica

Los hijos del rock. Salvador Domin-
guez. Madrid: Fundacion Autor/
SGAE, 2004. (CLLJ 174, p. 72).
Porgy and Bess. Joan de Deéu Prats
(Adapt.), 1l. de Daniel Jiménez. Col.
Opera Prima. Barcelona: Hipotesi,
2004. Incluye CD. Existe edicion en
catalan. (CLLJ 173, p. 71).
Pulcinella. Fernando Palacios, 1l. de
Jesis Gaban. Musica de Igor Stra-
vinsky. Col. La Mota de Polvo. Vito-
ria-Gasteiz: AgruParte, 2003. Incluye
CD. (CLLJ 171, p. 69).

Sociales

Una universidad para los ninios. Ul-
rich Janssen y Ulla Steuernagel, il. de
Klaus Ensikat. Traduccion y adapta-
cion de Gonzalo G. Djembe. Col.
Ares y Mares. Barcelona: Critica,
2004. (CLIJ 168, p. 71).

La Espana de la Guerra Civil. Car-
men Cortés Salinas. Col. La Escondi-
da Senda. Madrid: Acento, 2003.
(CLLJ 169, p. 74).

Teatro

El arbol de Julia. Luis Matilla, 1l. de
Irene Fra. Col. Sopa de Libros-Tea-
tro, 1. Madrid: Anaya, 2003. (CLILJ
168, p. 72).

Varios

Enredos de familia. Virginie Dumont
y Bernard Soria, il. de Michel Bou-
cher. Traduccion y adapt. de Bego-
fia Eladi. Col. El Arbol de la Vida.
Barcelona: Serres, 2003. Existe edi-
cion en catalan —Un embolic de fa-
milies—. (CLLJ 169, p. 76).

COMIC

Jimmy Corrigan. El chico mas listo
del mundo. Guion y dibujos de Chris
Ware. Col. Trazado. Barcelona: Pla-
neta DeAgostini, 2003. (CLLJ 173,
p. 69).

Viento en los sauces. Guion y dibu-
jos de Michel Plessix. Basado en la
obra de Kenneth Grahame. Barcelo-
na: Dcom, 2003. (CLLJ 173, p. 69).
Ventiladores Clyde. Guion y dibujos
de Seth. Madrid: Sinsentido, 2003.
(CLIJ 168, p. 65).

LISTA DE HONOR

Alan Moore. (Magia y precision).
Francisco Naranjo. Col. Sin Palabras.
Madrid: Sinsentido, 2004. (CLLJ 177,
p. 70).

Urachima el valiente. Guion y dibu-
jos de Natalie Bodin. Legutiano (Ala-
va): Saure, 2004. (CLIJ 171, p. 67).
Los mitos de Cthulhu. Guion y dibu-
jos de Alberto Breccia. Col. Sinlimi-
te. Madrid: Sinsentido, 2003. (CLLJ
171, p. 67).

Barrio Lejano (tomo 2). Guion y di-
bujos de Jiro Taniguchi. Taduccion de
Keiko Suzuki y M. Barrera. Onil
(Alicante): Edicions de Ponent, 2003.
(CLLJ 169, p. 72).

Hal Foster. (Una épica post-romanti-
ca). Rafael Marin. Col. Sin Palabras,
2. Madrid: Sinsentido, 2004. (CLLJ
174, p. 71).

Roco Vargas. El juego de los dioses.
Guion y dibujos de Daniel Torres.
Col. Daniel Torres, 11. Barcelona:
Norma, 2004. (CL1J 174, p. 71).

Sin la sombra de las torres. Guion y
dibujos de Art Spiegelman. Barce-
lona: Norma, 2004. Existe edicion

en catalan —Sense ['ombra de les
torres—. (CLLJ 176, p. 69).
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Autobiografia. Mark Twain. Introduc-
cion y traduccion de Federico Egui-
luz. Madrid: Espasa Calpe, 2004.
(CLIJ 173, p. 75).

Cien libros para un siglo. Equipo
Peonza. Madrid: Anaya, 2004. (CLLJ
171, p. 72).

Dramatizacion y teatro infantil. 1sa-
bel Tejerina. Madrid: Siglo XXI,
2004. (CLLJ 174, p. 75).

Leer con los cinco sentidos. Victor
Moreno. Pamplona: Pamiela, 2003.
(CLLJ 169, p. 77).

Para leer a Cervantes. Martin de
Riquer. Barcelona: Acantilado/Qua-
derns Crema, 2003. (CLLJ 173,
p. 74).

Mirando cuentos. Lo visible y lo invi-
sible en las ilustraciones de la litera-
tura infantil. Nuria Obiols Suari. Col.
Laertes Psicopedagogia. Barcelona:
Laertes, 2004. (CLILJ 176, p. 74).
Vivir la lectura en casa. Lourdes Re-
yes Camps. Col. Materia Gris. Bar-
celona: Juventud, 2004, (CLLJ 174,
p. 75).

Formas y colores: la ilustracion in-
fantil en Espana. Jaime Garcia Pa-
drino. Col. Arcadia, 9. Cuenca: Edi-
ciones de la UCLM, 2004. (CLLJ
176, p. 74).

La biblioteca escolar en Esparna: pa-
sado, presente y ... un modelo para el
futuro. José Antonio Camacho. Ma-

drid: Ediciones de la Torre, 2004.
(CLIJ 172, p. 74).

Los cuentos de hadas clasicos anota-
dos. Maria Tatar. Traduccion de [sa-

bel Campos Adrados. Barcelona: Cri-
tica, 2004. (CLLJ 171, p. 72).

DE REGALO
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El gran libro de la Navidad. Autores
Varios, 1l. de Federico Delicado.
Madrid: Anaya, 2003. (CLLJ 167,
p. 63).

L’Exprés Polar. Chris Van Allsburg,
il. del autor. Traduccion de Mariam
Serra. Barcelona: Ekare, 2004. Edi-
cion en catalan. Existe edicion en cas-
tellano —EI Expreso Polar—. (CLLJ
L7, 73)

Libro de nanas. Autores Varios, 1l. de
Noemi Villamuza. Valencia: Media
Vaca, 2004. (CLLJ 177, p. 74).
Cuentos clasicos. jArriba el telon!
Dug Steer, il. de Steve Lavis. Inge-
nieria de papel de Hghiem/Keith
Finch. Traduccion de Isabel Olid.
Barcelona: Timun Mas/Grupo Ceac,
2004, Existe edicion en catalan —Con-
tes classics. Amunt el telo/—. (CLLJ
177, p. 73).

Mascotas con marionetas. Louisa So-
merville, 1l. de Peter Stevenson. Tra-
duccion de Marta Dominguez. Ma-
drid: SM, 2003. Existe edicion en
catalan —Titelles Amics— en Cruilla.
(CLLJ 167, p. 62).

Mirar con lupa. Claire d’Hancourt.
Traduccion de Pau Dito Tubau. Bar-
celona: El Aleph, 2004. (CLLJ 177,
B T3
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DE COLECCIONISIA

—

La isla del tesoro. Robert Louis Ste-
venson, 1l. de Joan Junceda. Traduc-
cion de Joan Riambau. Col. Los Li-
bros del Tesoro. Barcelona: Edhasa.
2003. (CLLJ 174, p. 74).

Los libros de la selva. Rudyard Ki-
pling, il. de Ana Juan. Traduccion de
Gabriela Bustelo. Madrid: Anaya,
2004. (CLIJ 174, p. 74).

Monita, Babuino y Macaco o Los tres
pilletes. llustraciones de Joan Llave-
rias. Cuenca: Servicio de Publicacio-
nes de la UCLM, 2004. Edicion fac-
simil. (CLLJ 174, p. 74).

La magia de las hadas. Diana Briscoe
(comp.). Il. de Ida Rentoul Outhwai-
te. Traduccion de lolanda Rabascal.
Barcelona: Ediciones B, 2004. (CLILJ
174, p. 74).



